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B MATERIALS | COMPOSTOS
BG MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BG4 APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

BG49- INTERRUPTOR AUTOMATIC MAGNETOTERMIC

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BG49-18G9.

Plec de condicions
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DELS ELEMENTS

Interruptor automatic magnetotermic unipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 2 pols
protegits, tripolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb tres pols protegits i
proteccid parcial del neutre i tetrapolar amb 4 pols protegits.

S’han considerat els tipus segients:

- Per a proteccio de linies electriques d'alimentacio a receptors (PIA)
CARACTERISTIQUES GENERALS:
Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.L’'envoltant ha de ser aillant i incombustible.

Han d'estar dissenyats i construits de manera que les seves caracteristiques en Us normal siguin segures i
sense perill per a 'usuari i el seu entorn.

El sistema de connexio ha de ser l'indicat pel fabricant.
Ha de portar borns per a I'entrada i la sortida de cada fase o neutre.PIA:

Han de portar un sistema de fixacié per pressido que permeti el muntatge i desmunatge sobre un perfil
normalitzat.

Han de complir les especificacions d'alguna o algunes de les normes segients:

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60898

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60898 i UNE-EN 60947-2

- Interruptors fabricats segons les especificacions de la norma UNE-EN 60947-2

Els interruptors que compleixen les especificacions de la norma UNE-EN 60898 han de portar marcades les
indicacions seguents:

- El nom del fabricant o la seva marca comercial

- Designaci6 del tipus, niumero de cataleg o un altre nimero d’identificacio

- Tensi6 assignada seguit del simbol normalment acceptat per al corrent altern

- El corrent assignat sense el simbol d'amper (A) precedit del simbol de la caracteristica de dispar instantania
- La freqliéncia assignada si l'interruptor esta previst per a una sola freqiiéncia, en hertz (Hz)

- El poder de tall assignat en ampers, dintre d'un rectangle, sense indicacié del simbol de les unitats

- L'esquema de connexié a menys que el mode de connexio sigui evident

- La temperatura ambient de referéncia si és diferent de 30°C

- Classes de limitacié d'energia, si s'aplica

La designacio del corrent assignat sense el simbol d'amper (A) precedit del simbol de la caracteristica de
dispar instantania ha de ser visible quan l'interruptor esta instal-lat.

Les altres indicacions poden situar-se en el dors o en els laterals de l'interruptor.

L’esquema eléctric pot situar-se a l'interior de qualsevol envoltant que s’hagi de retirar per a la connexié dels
cables d'alimentaci6. No pot estar sobre una etiqueta adhesiva enganxada a l'interruptor.

Les marques i indicacions han de ser indelebles, facilment llegibles i no han d'estar sobre cargols, volanderes
o0 altres parts no fixes de l'interruptor.
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Els interruptors que compleixen la norma UNE-EN 60947-2 han de portar marcades sobre el propi interruptor
o0 be sobre una o varies plaques de caracteristiques fixades al mateix les indicacions seglents:

Sobre el cos de l'interruptor i en lloc visible quan l'interruptor esta instal-lat:

- Intensitat assignada en ampers (A)

- Capacitat per al seccionament, si es el cas, amb el simbol normalitzat

- Indicacio de la posicié d'obertura i la de tancament

Sobre el cos de l'interruptor i en lloc no necessariament visible quan l'interruptor esta instal-lat:

- Nom del fabricant o marca de fabrica

- Designaci6 del tipus o del numero de série

- Referéncia a aquesta norma

- Categoria d'Us

- Tensi6 o tensions assignades d'ds, en volts (V)

- Valor de la freqiéncia assignada i/o indicacié del corrent continu amb el simbol normalment acceptat
- Poder assignat de tall de servei en curtcircuit, en kiloampers (kA)

- Poder assignat de tal Gltim, en kiloampers (kA)

- Intensitat assignada de curta durada admissible i curta durada corresponent per a la categoria d'ds B
- Borns d’entrada i de sortida a menys que la seva connexio sigui indiferent

- Borns del pol neutre, si procedeix, per la lletra N

- Born de terra de proteccio, si procedeix, marcat amb el simbol normalitzat

- Temperatura de referéncia per als disparadors térmics no compensats, si és diferent de 30°C

La resta d'indicacions poden estar marcades sobre el cos del interruptor en lloc no necessariament visibles o
be han d’'especificar-se en els catalegs o manuals del fabricant.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.
El fabricant ha de lliurar la documentacioé necessaria per a la correcta instal-lacié de l'interruptor.

3.- UNITAT | CRITERI DAMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri damidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
REBT 2002.

UNE 20317:1988 Interruptores automaticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a 63 A.

PIA:

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la proteccion
contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 Interruptores automaticos para instalaciones domeésticas y analogas para la
proteccion contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 ERRATUM Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para
la proteccion contra sobreintensidades.

UNE-EN 60947-1:2005 Aparamenta de baja tensién. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-1:2008 Aparamenta de baja tension. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:2007 Aparamenta de baja tension. Parte 2: Interruptores automaticos. (IEC 60947-2:2006).
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5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar son les segiients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la documentacié amb els materials
rebuts i verificar 'adequacio als requisits exigits.

- Control de la documentacié tecnica subministrada.

- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.

- Realitzacio i emissio d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Es comprovara per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s'acceptaran els mecanismes que les seves caracteristiques electriques no siguin les adequades.

Quan les discrepancies siguin d'un altre tipus, segons criteri de la DF podra ésser acceptat o rebutjat tot o part
del material.

OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, son les seguents:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentacié amb els equips i
verificar I'adequacio als requisits del projecte.

- Generaci6 d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construccio

- Control de la documentacié técnica subministrada

- Control d'identificacié del material i lloc d’emplagament

- Realitzacié i emissio d'informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que s’especifica a la
taula d'assaigs i de quantificacio dels mateixos.

- Assaigs a efectuar a fabrica i normes aplicables: - Resistencia d'aillament segons R.E.B.T - Rigidesa
dielectrica segons R.E.B.T - Comprovacié de proteccions (Accionaments manual i eléctric) segons UNE-
EN 61008-1. Interruptors automatics diferencials R.E.B.T. - Dispar de magnetotérmics (Per sobre intensitat)
segons plec de prescripcions técniques documentacié fabricant - Continuitat de la posta a terra segons
UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits i proteccions.

Per subquadres el contractista realitzara els assaigs a tots els circuits i proteccions, a excepcié de I'assaig de
dispar de magnetotérmics per sobre intensitats segons corbes de dispar. Aquest assaig es realitzara per
mostreig a interruptors de diferent intensitat Nominal. L'empresa de control de qualitat verificara els assaigs
fets pel fabricant d’'un quadre per tipus diferent o segons criteri DF.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS
| SUBQUADRES:

Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.
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BG MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BG4 APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT

BG4D- INTERRUPTORS MAGNETOTERMICS-DIFERENCIALS (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BG4D-H5S8.

Plec de condicions
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DELS ELEMENTS

Interruptor magnetotermic-diferencial per a proteccié de linies eléctriques d'alimentacié a receptors (PIA) i per
a protecciod contra els contactes indirectes fins a 125 A, per a fixar a pressio.
CARACTERISTIQUES GENERALS:
Ha d’estar format pels segiients components:
- Magnetotéermic tipus PIA
- Diferencial
- Accessoris
Ha de portar borns per a I'entrada i la sortida de cada fase o neutre.
Ha de ser de construccié modular.
Ha de portar un sistema de fixacio per pressio.
No han de ser accessibles les parts que hagin de tenir tensid, excepte els borns.
Ha d'estar constituit per una base aillant, borns de connexio de conductors, base portafusibles i fusible, i un
dispositiu de fixacio a la caixa de mecanismes.
Les parts metal-liques del mecanisme no han de ser accessibles.
Resisténcia de l'aillament (UNE-EN 60669): Ha de complir
Resisténcia mecanica (UNE-EN 60669): Ha de complir
Temperatura maxima de servei dels organs metal-lics de control manual: 55°C
Temperatura maxima de servei dels organs no metal-lics de control manual: 65°C
Frequencia: 50 Hz
PIA:
Ha de portar un dispositiu de desconnexié automatica del tipus "Desconnexié lliure" enfront de les
sobrecarregues o dels curtcircuits.
Tensio nominal: 220/380 V
Poder de curtcircuit:
- Intensitat nominal 10-20 A: >= 1.5 KA
- Intensitat nominal 25-100 A: >= 3 KA
Capacitat dels borns:

+ +

I I nominal (A) | Seccié (mm2) |
I 1

110 ! 125 !
115 114 !
' 20 ! 15-6 !
! 25 ! 15-6 !
' 32 | 25-10 !
' 38 ! 416 !
' 40 ! 416 !
' 47 ! 416 !
' 50 ! 416 !
' 63 | 10 25 |
' 80 ! 10 25 |
+ +
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DIFERENCIAL:
La sensibilitat del diferencial ha de ser de 30 o0 300 mA.
Ha de portar un dispositiu de desconnexié automatica del tipus omnipolar i "Lliure mecanisme" en front de
corrents de defecte a terra i polsador de comprovacio.
Tensié nominal:
- Bipolar: 132/230 V
- Tetrapolar: 230/400 V
Capacitat de ruptura:
+ +

I I nominal (A) | Seccié (mm2) |
1

I

] |

| 25 | >=15 |

i 40 1 >=15 |

| 63 | >=2 |

i 100 } >=35 |
o125 ) >=2 |

+ +
Capacitat dels borns:

+ 4

I 'nominal (A) | | nominal (A) | Seccié (mm2) |
I

llolv | 125 ! <=50

+ -
y----

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERI DAMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri damidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
REBT 2002.

UNE-EN 60669-1:1996 Interruptores para instalaciones eléctricas fijas, domésticas y analogas. Parte 1:
Prescripciones generales.

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la proteccion
contra sobreintensidades.

UNE-EN 60947-3:2000 Aparamenta de baja tension. Parte 3: Interruptores, seccionadores, interruptores-
seccionadores y combinados fusibles.

UNE 20460-4-42:1990 Instalaciones eléctricas en edificios. Proteccion para garantizar la seguridad.
Proteccion contra los efectos térmicos.

Projecte per a un Sistema d’Audiovisuals de Megafonia i Cartelleria Digital - Rev.00 Pagina 6 de 27



. mercabarna

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

El magnetotermic-diferencial ha de portar placa on de forma indeleble i ben visible, s'indiquin les dades
seguents referenciades d'acord a la norma UNE-EN 60898:

- Identificacié de la marca o nom comercial

- Referéncia del tipus de fabricant

- Nimero de mida

- Tensio nominal i naturalesa del corrent

- Intensitat nominal

- Tipus de desconnexié instantania

- Poder de curtcircuit

- Intensitat de defecte nominal (sensibilitat)

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar son les segiients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels mecanismes emprats, contrastar la documentacié amb els materials
rebuts i verificar 'adequacio als requisits exigits.

- Control de la documentacié tecnica subministrada.

- Verificar que la Intensitat Nominal s'adequa a l'intensitat del circuit.

- Realitzacio i emissio d'informes amb resultats de controls i proves realitzats.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig la quantitat que determini la DF per cada tipus de mecanisme.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s’acceptaran els mecanismes que les seves caracteristiques eléctriques no siguin les adequades.

Quan les discrepancies siguin d’un altre tipus, segons criteri de la DF podra ésser acceptat o rebutjat tot o part
del material.

OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, son les segients:

- Sol-licitar del fabricant els certificats dels equips emprats, contrastar la documentacié amb els equips i
verificar 'adequacio als requisits del projecte.

- Generaci6 d'esquemes de muntatge i llistats de materials emprats per a la construccio

- Control de la documentaci6 técnica subministrada

- Control d'identificacié del material i lloc d’emplacament

- Realitzacio i emissioé d’informe amb resultats dels assaigs realitzats, d'acord amb el que s’especifica a la
taula d'assaigs i de quantificacio dels mateixos.

- Assaigs a efectuar a fabrica i normes aplicables: - Resisténcia d'aillament segons R.E.B.T - Rigidesa
dielectrica segons R.E.B.T - Comprovacid de proteccions (Accionaments manual i eléctric) segons UNE-
EN 61008-1. Interruptors automatics diferencials R.E.B.T. - Dispar de magnetotérmics (Per sobre intensitat)
segons plec de prescripcions técniques documentacio fabricant - Continuitat de la posta a terra segons
UNE-EN-60439-2. Conjunts d'aparamenta BT

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Per quadres generals es realitzaran els assaigs a tot els circuits i proteccions.

Per subquadres el contractista realitzara els assaigs a tots els circuits i proteccions, a excepcid de 'assaig de
dispar de magnetotermics per sobre intensitats segons corbes de dispar. Aquest assaig es realitzara per
mostreig a interruptors de diferent intensitat Nominal. L'empresa de control de qualitat verificara els assaigs
fets pel fabricant d’'un quadre per tipus diferent o segons criteri DF.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS
| SUBQUADRES:

Segons criteri de la DF, podra ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida.
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BG MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BGW PARTS PROPORCIONALS D’ACCESSORIS PER A INSTAL:-LACIONS ELECTRIQUES

BGWD- PART PROPORCIONAL D’ACCESSORIS PER A APARELLS DE PROTECCIO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BGWD-0AS2.

Plec de condipions
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DELS ELEMENTS

Part proporcional d'accessoris per a interruptors magnetotermics o diferencials, tallacircuits, caixes
seccionadores, interruptors manuals i protectors de sobretensions.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a aparells de proteccio i no han de fer
disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié seglents:
- Material

- Tipus

- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERI DAMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d’accessoris necessaris per al muntatge d'un aparell de proteccio.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
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BP MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS AUDIOVISUALS, COMUNICACIO | SISTEMES DE GESTIO |
INTEGRACIO

BP2 INTERCOMUNICADORS D’AUDIO | VIDEO

BP20- ALIMENTADOR PER A EQUIPS D'INTERCOMUNICACIO AUDIO | VIDEO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BP20-2XXZ.

Plec de condipions
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DELS ELEMENTS

Equip d'alimentacio per a intercomunicadors telefonics o video-telefonics.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Equip destinat a I'alimentacid eléctrica de tota la instal-lacié a partir de la connexio a la xarxa eléctrica. Ha de
portar tots els elements, circuits i mecanismes necessaris per a permetre el funcionament integral de la
instal-lacié. Ha d’anar proveit d'un estabilitzador de la tensié d’entrada, autoprotegit contra curt circuits.

Ha de permetre un senyal acustic en el punt de trucada centralitzada, i ha de confirmar la recepci6 en el punt
individual que rep la trucada.

Ha de permetre 'amplificacié en audio amb controls de volum, en direccio centralitzacié-individual i en direccié
individual-centralitzacio.

Ha de tenir relé per a obrir les portes per tal d'evitar les deficiencies per caiguda de tensié a la linia.

Tensio d'alimentacio: 230 V, corrent monofasic

Freqgliencia: 50 Hz

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.
Emmagatzematge: En el seu embalatge, protegit contra els impactes.

3.- UNITAT | CRITERI DAMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
REBT 2002.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar son les segiients:

- Sol-licitar al fabricant el certificat de les caracteristiques tecniques dels equips i materials que s’han d'utilitzar.
- Control de la documentaci6 tecnica subministrada.

- Control final d'identificacié de material i lloc d'emplacament

- Comprovar les caracteristiques, especificacions i compliment de la normativa i homologacié de tots els
elements que formen part de la instal-laci6. Verificar que compleixen les especificacions de projecte: -
Intercomunicadors (marca, model, especificacions) - Central d'intercomunicadors (marca, model,
especificacions) - Altaveus (si n’hi ha) (marca, model, especificacions) - Cablejat. (Seccio,
caracteristiques: proteccié, transmissid, assaig)

- Realitzacié d’'informe amb els resultats del control efectuat.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
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S’ha de realitzar el control de materials i equips que es rebin a I'obra. El control s’ha de realitzar per mostreig
i a totes les partides diferents que arribin a I'obra. La intensitat del mostreig ha d'estar definida per la DF.
INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

Un cop realitzat el control dels materials, totes les anomalies, incompliment de les especificacions, desviacions
del projecte i variacions del que s’ha contractat amb I'empresa instal-ladora, s’ha de comunicar a DF, que
haura de decidir la substitucio total o parcial del material rebut.
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BP MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS AUDIOVISUALS, COMUNICACIO | SISTEMES DE GESTIO |
INTEGRACIO

BP4 CABLES PER A TRANSMISSIO DE SENYAL

BP44- CABLE PER A TRANSMISSIO DE DADES AMB CONDUCTORS DE COURE

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BP44-1A3S,BP44-1ADD.

Plec de condicions
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DELS ELEMENTS

Cables metal-lics multiconductors per a la transmissié i el control de senyals analogiques i digitals.

S’han contemplat els tipus de cables segtients:

- Cables amb o sense pantalla per a treballar a freqiiencies de fins a 100 MHz, amb coberta de PVC, amb una
classificacio de resisténcia al foc Eca segons UNE-EN 50575

- Cables amb o sense pantalla per a treballar a freqtiéncies de fins a 250 MHz, amb coberta de PVC, amb una
classificacio de resisténcia al foc Eca segons UNE-EN 50575

- Cables amb o sense pantalla per a treballar a freqiiéncies de fins a 100 MHz, amb coberta de poliolefines,
amb una classificacié de resisténcia al foc Dca-s2,d2,a2 segons UNE-EN 50575

- Cables amb o sense pantalla per a treballar a freqiiencies de fins a 250 MHz, amb coberta de PVC, amb una
classificacio de resistéencia al foc Dca-s2,d2,a2 segons UNE-EN 50575

- Cables amb o sense pantalla per a treballar a freqiiencies de fins a 500 MHz, amb coberta de PVC, amb una
classificacio de resistéencia al foc Dca-s2,d2,a2 segons UNE-EN 50575

- Cables amb pantalla per a treballar a freqiéncies de fins a 1.000 MHz, amb coberta de PVC, amb una
classificacio de resistéencia al foc Dca-s2,d2,a2 segons UNE-EN 50575

CONDICIONS GENERALS:

Ha de tenir un aspecte exterior uniforme i sense defectes.

No ha de tenir irregularitats a la coberta exterior que puguin, durant la instal-lacié, s normal o durant les
operacions de manteniment, suposar un risc per als usuaris o per a lI'entorn.

Ha de tenir la resisténcia mecanica suficient i ha d'estar construit de manera que pugui suportar, sense
precaucions especials les condicions d'emmagatzematge, Us, muntatge i manteniment.

El conductor ha de ser de coure solid massis o cablejat. La secci6 del conductor ha de ser circular i uniforme.
Els conductors cablejats han d'estar constituits per conductors de seccio circular, sense aillament entre ells,
ensamblats en capes conceéntriques o en grup. El nombre maxim de fils dels conductor cablejats és de 7 fils.
Els conductors aillats s’han d'identificar mitjancant colors /o marques addicionals en anell i/o simboals,
obtinguts mitjancant la utilitzacié d'un aillament colorejat o d’'una superficie colorejada per extrussié, impressio
o pintat. Els colors han de ser facilment identificables i s’han de correspondre de manera raonable amb els
colors normalitzats del Document d’Armonitzacié HD 402 S2.

El material de l'aillament ha d’'estar d'acord amb els requisits de la part o parts que li siguin aplicables de la
norma UNE-EN 50290-2.

Ha de ser continu, amb un gruix tant uniforme com sigui possible. Ha d’estar aplicat ajustat al conductor i s’ha
de poder retirar facilment sense malmetre el conductor.

No hi pot haver material de reblert entre els intersticis dels elements de cable reunits que conformen el nucli
del cable.

L'apantallament, si és el cas, pot estar fet tant a nivell de I'element de cable (un parell o un quadret) com a
nivell del nucli del cable (reunié d’elements de cable en capes concéntriques o formant unitats) o be una
combinacio de les dues solucions.

En qualsevol cas, sigui quin sigui el nivell al que esta fet 'apantallament, aquest ha d'estar fet d'alguna de les
maneres seguents, o d'una combinacio delles:

- una cinta metal-lica;

- una cinta metal-lica laminada sobre una cinta plastica;

- una trena metal-lica nua o recoberta;

- una envoltant helicoidal de fils paral-lels de coure;

- una capa semiconductora.

Si incorpora un fil de drenatge, aquest estara en contacte amb I'element principal de la pantalla. El fil de
drenatge ha de ser solid o cablejat, de coure nu o recobert d'una capa metal-lica. Els elements que
constitueixen I'apantallament compliran la norma UNE-EN 50288-1.
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Mesures electriques a baixa freqiiencia en corrent continua i mesures eléctriques i de transmissié a alta
frequéencia:

- Cables amb pantalla i per a freqiiencies fins a 100 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-2-1

- Cables sense pantalla i per a freqiiencies fins a 100 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-3-1

- Cables amb pantalla i per a freqiiencies fins a 250 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-5-1

- Cables sense pantalla i per a freqiiencies fins a 250 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-6-1

- Cables sense pantalla i per a frequiencies fins a 500 MHz: Ha de cumplir UNE-EN 50288-11-1

- Cables amb pantalla i per a frequéncies fins a 600 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-4-1

- Cables amb pantalla i per a frequéncies fins a 1.000 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-9-1

CABLES DE XARXA AMB CONNECTORS DE 8 VIES (RJ45) MUNTATS ALS EXTREMS DEL CABLE PER
A CONNEXIONAT

Les caracteristiques eléctriques i geomeétriques dels connectors han d’'estar d'acord amb les especificacions
de la norma UNE-EN 60603-7.

La connexio entre els conductors que conformen el cable i els connectors ha de ser per crimpat, aixo és, per
penetracio dels contactes del connector en l'aillament dels cables de parells trenats fins a entrar en contacte
amb els conductors.

El cable ha de quedar subjectat al connector per la coberta exterior.

La llargaria no trenada de cable que es destina a la connexi6é ha de ser inferior a 13 mm.

Hi ha d’haver una funda guardapols ajustada al cable i al connector. La funda ha de permetre prémer el clip
que aguanta el connector lliure a dintre del fix.

La funda ha d’estar ajustada al cable per la coberta exterior. Cap element del cable, com ara la pantalla o bé
els mateixos parells trenats pot sobresortir de la funda.

Mesures electriques a baixa freqiiencia en corrent continua i mesures eléctriques i de transmissié a alta
frequiéncia:

- Cables de xarxa amb pantalla i per a frequencies fins a 100 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-2-2

- Cables de xarxa sense pantalla i per a frequencies fins a 100 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-3-2

- Cables de xarxa amb pantalla i per a frequencies fins a 250 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-5-2

- Cables de xarxa sense pantalla i per a frequencies fins a 250 MHz: Ha de complir UNE-EN 50288-6-2

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CABLES AMB O SENSE PANTALLA PER A INSTAL-LACIONS VERTICALS | HORITZONTALS EN
EDIFICIS:

Subministrament i emmagatzematge: Bobines normalitzades i degudament protegides amb dogues, de
manera que no s'alterin les seves condicions.

La bobina ha de portar marcada de forma visible i indeleble el tipus i caracteristiques del cable.

CABLES DE XARXA AMB CONNECTORS DE 8 VIES (RJ45) MUNTATS ALS EXTREMS DEL CABLE PER
A CONNEXIONAT

Subministrament: Embalats individualment o lligats individualment.

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.
L’embalatge ha de permetre la identificacié del producte.

3.- UNITAT | CRITERI DAMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de I'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a I'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 50173-1:2009 Tecnologia de la informacién. Sistemas de cableado genérico. Parte 1. Requisitos
generales.

UNE-EN 50173-2:2009 Tecnologia de la informacion. Sistemas de cableado genérico. Parte 2: Edificios de
oficina.

UNE-EN 50290-2-1:2010 Cables de comunicacién. Parte 2-1: Reglas comunes de disefio y construccién.
CABLES AMB O SENSE PANTALLA PER A INSTAL-LACIONS HORITZONTALS | VERTICALS EN
EDIFICIS:
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UNE-EN 50288-2-1:2013 Cables metalicos con elementos mdltiples utilizados para la transmisién y el control
de sefiales analdgicas y digitales. Parte 2-1: Especificacion intermedia para cables apantallados aplicables
hasta 100 MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en edificios.

UNE-EN 50288-3-1:2013 Cables metalicos con elementos mdltiples utilizados para la transmisién y el control
de sefiales analdgicas y digitales. Parte 3-1: Especificacion intermedia para cables sin apantallar aplicables
hasta 100 MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en edificios.

UNE-EN 50288-5-1:2013 Cables metalicos con elementos multiples utilizados para la transmision y el control
de sefales analdgicas y digitales. Parte 5-1: Especificacion intermedia para cables apantallados aplicables
hasta 250 MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en edificios.

UNE-EN 50288-6-1:2013 Cables metalicos con elementos multiples utilizados para la transmisién y el control
de sefiales analdgicas y digitales. Parte 6-1: Especificacion intermedia para cables sin apantallar aplicables
hasta 250 MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en edificios.

UNE-EN 50288-4-1:2013 Cables metalicos con elementos multiples utilizados para la transmisién y el control
de sefiales analdgicas y digitales. Parte 4-1: Especificacion intermedia para cables apantallados aplicables
hasta 600 MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en edificios.

UNE-EN 50288-9-1:2013 Cables metalicos con elementos multiples utilizados para la transmision y el control
de sefiales analdgicas y digitales. Parte 9-1: Especificacion intermedia para cables apantallados aplicables
hasta 1 000 MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en edificios.

UNE-EN 50288-11-1:2013 Cables metélicos con elementos multiples utilizados para la transmision y el control
de sefiales analdgicas y digitales. Parte 11-1: Especificacion intermedia para cables sin apantallar aplicables
hasta 500 MHz. Cables para instalaciones horizontales y verticales en edificios.

CABLES AMB O SENSE PANTALLA PER A INSTAL:-LACIONS A L'’AREA DE TREBALL | CABLES PER A
CONNEXIONAT:

UNE-EN 50288-2-2:2013 Cables metalicos con elementos multiples utilizados para la transmisién y el control
de sefiales analdgicas y digitales. Parte 2-2: Especificacion intermedia para cables apantallados aplicables
hasta 100 MHz. Cables para instalaciones en el area de trabajo y cables para conexionado.

UNE-EN 50288-3-2:2013 Cables metalicos con elementos multiples utilizados para la transmision y el control
de sefiales analdgicas y digitales. Parte 3-2: Especificacion intermedia para cables sin apantallar aplicables
hasta 100 MHz. Cables para instalaciones en el area de trabajo y cables para conexionado.

UNE-EN 50288-5-2:2013 Cables metalicos con elementos multiples utilizados para la transmision y el control
de sefales analdgicas y digitales. Parte 5-2: Especificacion intermedia para cables apantallados aplicables
hasta 250 MHz. Cables para instalaciones en el area de trabajo y cables.

UNE-EN 50288-6-2:2013 Cables metalicos con elementos mdltiples utilizados para la transmision y el control
de sefiales analdgicas y digitales. Parte 6-2: Especificacion intermedia para cables sin apantallar aplicables
hasta 250 MHz. Cables para instalaciones en el area de trabajo y cables para conexionado.

UNE-EN 50288-4-2:2013 Cables metalicos con elementos multiples utilizados para la transmision y el control
de sefiales analdgicas y digitales. Parte 4-2: Especificacion intermedia para cables apantallados aplicables
hasta 600 MHz. Cables para instalaciones en el area de trabajo y cables para conexionado.

UNE-EN 50288-9-2:2015 Cables metalicos con elementos multiples utilizados para la transmision y el control
de sefiales analdgicas y digitales. Parte 9-2: Especificacion intermedia para cables apantallados aplicables
desde 1 MHz hasta 1 000 MHz. Cables para instalaciones en el area de trabajo, centro de datos y cables para
conexionado.
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E PARTIDES D’'OBRA D’EDIFICACIO
EL INSTAL-LACIONS DE TRANSPORT

ELV PLATAFORMES ELEVADORES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
ELV1UOXX.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Plataformes remuntadores d'escales per a recorreguts lineals de pendent constant, sense mecanisme
autoanivellador.

S’han contemplat els tipus de muntatges seguents:

- Plataformes per a interiors o exteriors amb guies muntades directament sobre I'estructura de l'edifici

- Plataformes per a interiors o exteriors amb guies muntades sobre perfils metal-lics de suport

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seglents:

- Preparacio de la zona de treball

- Col-locacio de les guies i els seus accessoris

- Muntatge de la plataforma sobre les guies

- Col-locacio i connexionat del quadre eléctric

- Col-locaci6 i connexionat de les botoneres exteriors

- Prova de servei de la instal-lacio

- Retirada de I'obra de les restes d’'embalatges, retalls de guies, suports, cables, tubs, etc.

En les plataformes muntades sobre perfils metal-lics, a més:

- Construccio de I'estructura metal-lica de suport de les guies

CONDICIONS GENERALS:

La posicié ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Les guies han de quedar fixades solidament a I'estructura o sistema de suport pels punts previstos a les
instruccions d'instal-lacio del fabricant. No s’han de transmetre vibracions durant el funcionament.

La distancia entre fixacions de la guia ha de ser I'especificada a la DT del fabricant.

El muntatge de les guies ha de tenir una franquicia suficient que permeti els moviments propis de I'estructura.
Tots els materials que intervenen en la instal-laci6 han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el
muntatge i les connexions de l'aparell han d'estar fets amb els materials i accessoris subministrats pel
fabricant, o expressament aprovats per aquest.

El quadre de maniobra, la plataforma i els comandaments exteriors s’han connectar a la xarxa d'alimentacio i
proteccio electrica i a la de control, amb cables de les seccions i tipus indicats a les instruccions tecniques del
fabricant i que compleixin les especificacions fixades a les seves partides d'obra.

Les connexions eléctriques han d'estar fetes a dintre de les caixes de connexio.

No ha de ser possible el contacte accidental amb parts eléctricament actives un cop acabades les feines de
muntatge.

Els cables eléctrics han de quedar subjectats per la coberta a la carcassa de la caixa de connexions o de
I'aparell, de manera que no es transmetin esforcos a la connexid eléctrica.

Els conductors de fase, el neutre i el de proteccio, han de quedar rigidament fixats mitjancant pressié de cargol
als borns de connexié.

No s’han de transmetre esforcos entre els elements de la instal-lacié eléctrica (tubs, canals o cables) i els
components de 'equip.

Els cables eléctrics han d’entrar a I'aparell pels punts previstos pel fabricant. Ha de quedar garantit el grau de
proteccié de I'envoltant en aquest punt.

Les botoneres exteriors han de ser accessibles i quedar a la cota prevista a la DT. Han d’estar col-locades als
finals del recorregut de la plataforma.

L'espai al voltant de I'equip ha de ser el suficient per a permetre el muntatge, funcionament i el manteniment.
La plataforma s’ha de poder desplacar lliurement al llarg de tot el recorregut.

El funcionament de la plataforma no ha de representar cap perill per a les persones ni per a I'entorn. Ha de
funcionar sota qualsevol condici6 de carrega prevista pel fabricant sense produir vibracions o sorolls
inacceptables.

Ha d'estar feta la prova de servei.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D’EXECUCIO
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Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF.

El muntatge s’ha de fer seguint les instruccions de la documentacio tecnica del fabricant. S'’ha de seguir la
seqliéncia de muntatge proposada pel fabricant.

Tots els elements s’han d’inspeccionar abans de la seva col-locacié.

S’ha de comprovar que les caracteristiques teécniques dels aparells corresponen a les especificades al
projecte.

La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques dels elements.

Les connexions a les diferents xarxes de servei es faran un cop tallats els corresponents subministraments.
Cal comprovar la idoneitat de la tensié disponible amb la de I'equip.

La posada en marxa de I'equip i la prova de servei han de ser fetes per personal especialitzat.

Un cop instal-lat I'equip, es procedira a la retirada de 'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges,
retalls de tubs, etc.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT
Unitat de quantitat instal-lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Orden de 30 de junio de 1966 por la que se aprueba el texto revisado del Reglamento de Aparatos Elevadores.
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
REBT 2002.

Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad para
la comercializacion de ascensores y componentes de seguridad para ascensores.
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P  PARTIDES D’OBRA | CONJUNTS
PG INSTAL:-LACIONS ELECTRIQUES.
PG1 CAIXES | ARMARIS

PG10- ARMARI METAL.LIC PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES, COL-LOCAT (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
PG10-H8XX.

Plec de condicions
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Armaris amb porta o tapa, encastats, muntats superficialment o fixats a columna.

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Col-locaci6 i anivellament

CONDICIONS GENERALS:

L'armari ha de quedar fixat solidament al parament o a la columna per un minim de quatre punts. La columna
ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions.

La porta ha d'obrir i tancar correctament.

Quan tenen tapa, aquesta ha d’encaixar perfectament en el cos de I'armari.

L'armari ha de quedar connectat al conductor de terra.

La posicio ha de ser la fixada a la DT.

Quan es col-loca fixat a columna, aquesta ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions.
Tolerancies d'instal-lacio:

- Posicié: + 20 mm

- Aplomat: + 2%

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No hi han condicions especifiques del procés d'instal-lacid.

3.- UNITAT | CRITERI D’AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
REBT 2002.
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PG INSTAL:-LACIONS ELECTRIQUES.
PG4 APARELLS DE PROTECCIO

PG45- INTERRUPTOR MAGNETOTERMIC-DIFERENCIAL, COL:-LOCAT (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
PG45-HAJL.

Plec de condicions
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Interruptor magnetotermic-diferencial de 25 a 125 A d'intensitat nominal en conjunt de proteccié i mesura per
a comptadors trifasics, col-locats superficialment.

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Col-locacio i anivellacio.

- Connexionat.

CONDICIONS GENERALS:

Ha d’estar muntat a pressié sobre un perfil DIN simeétric a l'interior d'una caixa o armari.

En cas d'instal-lacié en una vivenda ha d'estar muntat dins del quadre de distribucié a situar el més a prop
possible de I'entrada de la derivacio individual.

Segons el grau delectrificaci6 s’ha d'instal-lar la proteccié contra contactes indirectes (interruptors
diferencials) i PIA (Interruptors magnetotermics) necessaris.

Sobre les bases s’han de col-locar els fusibles de seguretat.

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

El comandament d’accionament ha de ser manual.

La base i la placa d’'acabat han de ser aillants.

La placa d'acabat ha de portar un dispositiu de fixacio a la base.

Les parts subjectes a tensio no han de ser accessibles.

Ha d’estar protegit contra la penetracié de cossos solids, pols, aigua i de 'humitat.

Han de ser resistents a la calor, al foc i a formar camins conductors.

Han de funcionar correctament a temperatura ambient.

Han d'estar dissenyats de manera que en I'is normal han de funcionar de forma segura i no han de suposar
perill per a les persones i el seu entorn.

Ha de complir les condicions requerides per la DF

Aillament (UNE 20-353): Ha de complir

Resisténcia mecanica (UNE 20-353): Ha de complir

Resisténcia al foc (UNE 20-353): Ha de complir

S’han de complir les especificacions de la ITC-MIE-BT-019.

Un cop instal-lat i connectat a la xarxa, no han de ser accessibles les parts que hagin d’estar en tensio.

Les fases (o fase i neutre) i el conductor de proteccio, si n’hi ha, han d'estar connectades als borns de la fase
per pressio del cargol.

Ha de quedar amb els costats aplomats i en el mateix pla que el parament.

La posicié ha de ser la fixada ala DT

Quan es col-loca muntat superficialment, I'element ha de quedar fixat solidament al suport.

Quan es col-loca encastat, I'element ha de quedar fixat solidament a la caixa de mecanismes, la qual ha de
complir les especificacions fixades en el seu plec de condicions.

Resisténcia de les connexions a la traccié: >= 3 kg

Tolerancies d'instal-lacio:

- Posicié: 20 mm

- Aplomat: + 2%
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2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No hi han condicions especifiques del procés d'instal-lacio.

3.- UNITAT | CRITERI D’AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
REBT 2002.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D’EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D’EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar son les seglents:

- Verificacié de que els mecanismes instal-lats a cada lloc son el que es corresponen als especificats a la DT.
- Verificar que el sistema de fixaci6 es correcte

- Verificar el funcionament de la instal-lacié que comanden

- Verificar la connexié dels conductors i 'absencia de derivacions no permeses en contactes dels mecanismes.
- Verificar en preses de corrent I'existéncia de la linia de terra i mesura de la tensid de contacte.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar son les segiients:

- Realitzaci6 i emissio d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal-lacié segons criteri de la DF.

Es mesurara la tensié de contacte a un punt com a minim de cada circuit.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacio.

En cas de deficiencies de material o execucio, es procedira d'acord amb el que determini la DF.

CONTROL D’EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, son les segients:

- Comprovacio de la correcta implantacié dels equips a 'obra.

- Comprovar la correcta identificacio de fases, segons codi de colors

- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de linies de manera que s'identifiquin correctament tots els
circuits.

- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament.

- Verificar la coheréncia entre la documentacio escrita referent a la identificacié de circuits i I'execucio real.

- Verificar que les seccions dels conductors s'adequien a les proteccions i als requisits de projecte

- Verificar la connexié dels diferents circuits, comprovant la no existéncia de contactes fluixos, enllacos i unions
no previstes.

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments futurs -sense
necessitats d’enllagos.

- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metal-liques del quadre.

- Verificar la correcta connexié dels conductors d'alimentacid i sortides del quadre.

- Verificar la regulacio de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a I'especificat.

- Assaigs a efectuar a I'obra en quadres generals segons les normes aplicables en cada cas: - Dispar de
diferencials amb intensitat de defecte igual al nominal segons UNE-EN 61008 R.E.B.T - Mesura de tensions
de contacte segons R.E.T.B - Mesura de resisténcia de bucle segons R.E.T.B

Aquests assaigs es realitzaran una vegada connectats tots els circuits de sortida i finalitzada la xarxa de terres.
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS |
SUBQUADRES:

Les tasques de control a realitzar son les seglents:

- Realitzacié i emissié d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d’acord amb el que s’especifica
a la taula d'assaigs i de quantificacio dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

S’ha de comprovar la totalitat de la instal-lacié.
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INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS
| SUBQUADRES:

Es cas de deficiencies de material o execuciod, si es pot esmenar sense canviar materials, es procedira a fer-
ho. En cas contrari es procedira a canviar tot el material afectat.

En cas de manca d’elements o discrepancies amb el projecte, es procedira a I'adequacio, d'acord amb el
determini la DF.

PG INSTAL:-LACIONS ELECTRIQUES,
PG4 APARELLS DE PROTECCIO

PG47- INTERRUPTOR AUTOMATIC MAGNETOTERMIC, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
PGA47-ELWY.

Plec de condicions
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Interruptor automatic magnetotérmic unipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 1 pol protegit, bipolar amb 2 pols
protegits, tripolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb 3 pols protegits, tetrapolar amb tres pols protegits i
proteccid parcial del neutre i tetrapolar amb 4 pols protegits.

S’han considerat els tipus seguents:

- Per a control de potencia (ICP)

- Per a proteccio6 de linies electriques d’'alimentacio a receptors (PIA)

- Interruptors automatics magnetotermics de caixa emmotllada

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Col-locacio i anivellacié

- Connexionat

- Regulacio dels parametres de funcionament, si és el cas

CONDICIONS GENERALS:

La subjeccio de cables ha d’estar feta mitjancant la pressié de visos.

Tots els conductors han de quedar connectats als borns corresponents.

Cap part accessible de I'element instal-lat no ha d'estar en tensio, fora dels punts de connexio.

Quan es col-loca a pressio ha d’anar muntat sobre un perfil DIN simetric a l'interior d’'una caixa o armari. En
aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacié disposat per a tal fi.

Quan es col-loca amb cargols, ha d'estar muntat sobre una placa base aillant a I'interior d'una caixa també
aillant. En aquest cas l'interruptor s’ha de subjectar pels punts disposats a tal fi pel fabricant.

Els interruptors han de ser capacos de funcionar correctament en les condicions normals exigides en les
normes.

Els interruptors que admetin la regulacié d’algun parametre han d’estar ajustats a les condicions del parametre
exigides en la DT.

Resisténcia a la traccio de les connexions: >=30 N

ICP:

Ha d’estar muntat dins d’'una caixa precintable.

Ha d'estar localitzat el més aprop possible de I'entrada de la derivacié individual.

PIA:

En el cas de vivendes ha de quedar muntat un interruptor magnetotermic per a cada circuit.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Els interruptors han de muntar-se segons les indicacions del fabricant, i atenent a les especificacions dels
reglaments.

No s’ha de treballar amb tensid a la xarxa. Abans de procedir a la connexié es verificara que els conductors
estan sense tensio.

S’han d'identificar els conductors de cada fase i neutre per a la seva correcta connexié als borns de
l'interruptor.

S’ha de comprovar que les caracteristiques de I'aparell corresponen a les especificades a la DT
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S’ha de verificar que els conductors quedin aprestats de forma segura.
Quan la seccio dels conductors o requereixi es faran servir terminals per a fer les connexions.

3.- UNITAT | CRITERI D’AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, mesurada segons les especificacions de la DT.
La instal-laci6 inclou la part proporcional de connexionats i accessoris dins dels quadres eléctrics.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
REBT 2002.

ICP:

UNE 20317:1988 Interruptores automaticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a 63 A.

UNE 20317/1M:1993 Interruptores automaticos magnetotérmicos, para control de potencia, de 1,5 a 63 A.
PIA:

UNE-EN 60898:1992 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la proteccion
contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la
proteccion contra sobreintensidades.

UNE-EN 60898/A1:1993 ERRATUM Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para
la proteccion contra sobreintensidades.

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tension. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tension. Parte 2: Interruptores automaticos.

INTERRUPTORS AUTOMATICS DE CAIXA EMMOTLLADA:

UNE-EN 60947-1:2002 Aparamenta de baja tensién. Parte 1: Reglas generales.

UNE-EN 60947-2:1998 Aparamenta de baja tension. Parte 2: Interruptores automaticos.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D’EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar son les segiients:

- Verificacié de que els mecanismes instal-lats a cada lloc son el que es corresponen als especificats a la DT.
- Verificar que el sistema de fixacio es correcte

- Verificar el funcionament de la instal-lacié que comanden

- Verificar la connexié dels conductors i 'abséncia de derivacions no permeses en contactes dels mecanismes.
- Verificar en preses de corrent I'existéncia de la linia de terra i mesura de la tensié de contacte.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Es comprovara per mostreig diferents punts de la instal-lacié segons criteri de la DF.

Es mesurara la tensié de contacte a un punt com a minim de cada circuit.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas d’'incompliment de la Normativa vigent, es procedira a la seva adequacio.

En cas de deficiencies de material o execucié, es procedira d'acord amb el que determini la DF.

CONTROL D’EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

Les tasques de control de qualitat de Quadres Generals, son les segients:

- Comprovacio de la correcta implantacié dels equips a 'obra.

- Comprovar la correcta identificacio de fases, segons codi de colors

- Verificar el marcatge dels conductors a la sortida de linies de manera que s'identifiquin correctament tots els
circuits.

- Verificar el marcatge amb materials adients, de tot el cablejat de comandament.

- Verificar la coheréncia entre la documentacio escrita referent a la identificacié de circuits i I'execucio real.

- Verificar que les seccions dels conductors s'adequien a les proteccions i als requisits de projecte

- Verificar la connexié dels diferents circuits, comprovant la no existéncia de contactes fluixos, enllacos i unions
no previstes.

- Comprovar que les longituds dels conductors siguin prou folgades per poder fer arranjaments futurs -sense
necessitats d’enllagos.
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- Verificar la correcta posada a terra de totes les parts metal-liques del quadre.

- Verificar la correcta connexié dels conductors d'alimentacio i sortides del quadre.

- Verificar la regulacio de les proteccions (Intensitat, temps de retard) sigui d'acord a I'especificat.

- Assaigs a efectuar a I'obra en quadres generals segons les normes aplicables en cada cas: - Dispar de
diferencials amb intensitat de defecte igual al nominal segons UNE-EN 61008 R.E.B.T - Mesura de tensions
de contacte segons R.E.T.B - Mesura de resisténcia de bucle segons R.E.T.B

Aquests assaigs es realitzaran una vegada connectats tots els circuits de sortida i finalitzada la xarxa de terres.
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN QUADRES GENERALS |
SUBQUADRES:

Les tasques de control a realitzar son les seglents:

- Realitzacié i emissié d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d’acord amb el que s’especifica
a la taula d'assaigs i de quantificacié dels mateixos.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN QUADRES GENERALS | SUBQUADRES:

S’ha de comprovar la totalitat de la instal-lacié.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN QUADRES GENERALS
| SUBQUADRES:

Es cas de deficiencies de material o execucid, si es pot esmenar sense canviar materials, es procedira a fer-
ho. En cas contrari es procedira a canviar tot el material afectat.

En cas de manca d’elements o discrepancies amb el projecte, es procedira a I'adequacio, d'acord amb el
determini la DF.
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PP INSTAL:-LACIONS AUDIOVISUALS | DE COMUNICACIO
PP2 INTERCOMUNICACIO EN AUDIO | VIDEO

PP20- ALIMENTADOR PER A EQUIPS D'INTERCOMUNICACIO, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
PP20-BULZ.

Plec de condicions
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Equips d’'alimentaci6 d'intercomunicadors muntats sobre carril DIN o fixat mecanicament al parament.
Es consideren incloses dins d'aquesta unitat d'obra les operacions seguents:

- Connexio a la xarxa electrica

- Connexi6 a la xarxa d'intercomunicadors i a la placa al carrer.

- Fixacio de 'equip al parament o al carril DIN

CONDICIONS GENERALS:

S’ha de muntar en un lloc sec i d'acces facil per al personal de manteniment.

La posicié ha de ser la indicada a la DT.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D’EXECUCIO

El muntatge i connexions a la xarxa electrica i a la resta d’elements d'intercomunicacio s’ha de realitzar seguint
les indicacions del fabricant

3.- UNITAT | CRITERI DAMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, mesurada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
REBT 2002.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D’EXECUCIO | DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D’EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar son les seglents:

- Comprovacié de la correcta implantacié de la instal-lacié a I'obra.

- Control de procés de muntatge. Verificacié la correcta execucié de la instal-lacio i la separacié dels
conductors respecte senyals Fortes (BT), utilitzacié de conduccions adequades.

- Proves de funcionament dels equips d'intercomunicacié. S’han de verificar les condicions de funcionament.
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar son les segiients:

- Informe amb els resultats dels controls efectuats.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

S’ha de comprovar el funcionament i 'execucié de la instal-lacié de forma global. En qualsevol altre cas la DF
ha de determinar la intensitat de la presa de mostres.

INTERPRETACIO DE RESULTATS | ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

En cas de resultats negatius i anomalies, s’han de corregir els defectes sempre que sigui possible, en cas
contrari s’ha de substituir el material afectat.
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PP INSTAL:-LACIONS AUDIOVISUALS | DE COMUNICACIO

PP INSTAL:-LACIONS AUDIOVISUALS | DE COMUNICACIO
PP4 CABLES PER A TRANSMISSIO DE SENYAL

PP45- CABLE PER A TRANSMISSIO DE DADES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
PP45-66XC,PP45-66XR,PP45-66XJ,PP45-66XP,PP45-66XT.

Plec de condicions
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Cables amb conductors de fibra optica per a la transmissié de senyals digitals, col-locats.

S’han contemplat els tipus de cables segtients:

- Cables per a instal-lacions verticals i horitzontals en edificis

- Cables per a instal-lacions a I'area de treball i cables per a connexionat

Es contemplen els segiients tipus de col-locacio:

- Cables col-locats sota canals, safates o tubs

- Cables amb connectors als extrems, connectats als equips

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

En cables col-locats sota canals, safates o tubs:

- Col-locacio del cable a dintre de I'embolcall de proteccio

- Marcat del cable

- Prova de servei

- Retirada de I'obra de les restes d’embalatges, retalls de cables, etc.

En cables amb connectors als extrems:

- Connexi6 del cable per ambdoés extrems amb els equips o preses de senyals

- Comprovaci6 i verificacio de la partida d'obra executada

- Retirada de I'obra de les restes d’embalatges, etc.

CONDICIONS GENERALS:

Tots els materials que intervenen en la partida d'obra han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, les
connexions han d'estar fets amb els materials i accessoris subministrats pel fabricant, o expressament
aprovats per aquest.

S’han de comprovar la qualitat i caracteristiques del senyal optic en els requerits per la DT o bé els que sol-liciti
la DF. Les proves s’han de fer amb un reflectometre optic en el domini del temps (OTDR) i amb un mesurador
de poténcia.

L'instal-lador ha de lliurar a la DF la documentacié amb els resultats de les proves i els certificats requerits
sobre la instal-lacio.

CABLES COL-LOCATS SOTA CANALS, SAFATES O TUBS:

El cable ha de portar una identificacié del circuit al qual pertany.

No es poden transmetre esforcos entre el cable i la resta d’elements de la instal-lacié.

No hi poden haver empalmaments a dintre del recorregut de la canal, safata o tub.

Els tubs que allotgen cables de comunicacions no poden tenir al seu interior elements d'altres instal-lacions.
La seccid interior del tub protector ha de ser >= 1,3 vegades la seccié del cercle circumscrit al feix dels
conductors.

Les canals i safates que allotgen cables de comunicacions no poden tenir en el mateix compartiment del cable
de comunicacions elements d’altres instal-lacions.
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2.- CONDICIONS DEL PROCES D’EXECUCIO

CABLES COL-LOCATS SOTA CANALS, SAFATES O TUBS:

Es tindra cura al treure el cable de la bobina per tal de no causar-li retorcaments ni coques.

El conductor s’ha d'introduir dins el tub de proteccid mitjancant un cable guia prenent cura que no pateixi
torsions ni danys a la seva coberta.

El cable s’ha de col-locar de manera que les seves propietats no quedin malmeses.

L’embolcall de proteccié ha d’estar instal-lat abans d’introduir els conductors.

Durant I'estesa del cable i sempre que es prevegin interrupcions de l'obra, els extrems es protegiran per tal
de que no hi entri aigua.

Les tensions mecaniques que es generin durant I'estesa, i les remanents un cop aquest instal-lat, seran
inferiors a les que suporta el cable.

No es donara als cables curvatures superiors a les admissibles segons la seccio.

Radi minim de curvatura del cable: >= 10D (D = diametre del cable)

Temperatura ambient durant la instal-lacio: 0°C =< T =< 50°C (T = Temperatura ambient)

3.- UNITAT | CRITERI D’AMIDAMENT

CABLES PER A INSTAL-LACIONS VERTICALS | HORITZONTALS EN EDIFICIS:
m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

UNE-EN 50173-1:2018 Tecnologia de la informacion. Sistemas de cableado genérico. Parte 1: Requisitos
generales. (Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50173-2:2018 Tecnologia de la informacion. Sistemas de cableado genérico. Parte 2: Edificios de
oficina. (Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50173-3:2018 Tecnologia de la informacién. Sistemas de cableado genérico. Parte 3: Instalaciones
industriales. (Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50173-4:2018 Tecnologia de la informacion. Sistemas de cableado genérico. Parte 4: Hogares.
(Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50173-5:2018 Tecnologia de la informacion. Sistemas de cableado genérico. Parte 5: Centros de
datos. (Ratificada por AENOR en julio de 2018).

UNE-EN 50174-1:2018 Tecnologia de la informacion. Instalacion del cableado. Parte 1: Especificacion de la
instalacién y aseguramiento de la calidad.

UNE-EN 50174-2:2018 Tecnologia de la informacion. Instalacion del cableado. Parte 2: Métodos y
planificacién de la instalacion en el interior de los edificios. (Ratificada por AENOR en agosto de 2018).
UNE-EN 50174-3:2013/A1:2017 Tecnologia de la informacion. Instalacion del cableado. Parte 3: Métodos y
planificacién de la instalacion en el exterior de edificios (Ratificada por AENOR en junio de 2017).

UNE-EN 50310:2016 Redes de enlace de telecomunicaciones para edificios y otras estructuras.

UNE-EN 50346:2004 Tecnologias de la informacion. Instalacién de cableado. Ensayo de cableados
instalados.

UNE-EN 50346:2004/A1:2008 Tecnologias de la informacion. Instalacion de cableado. Ensayo de cableados
instalados

UNE-EN 50346:2004/A2:2011 Tecnologias de la informacion. Instalacion de cableado. Ensayo de cableados
instalados.

SISTEMES DE CABLEJAT EN INFRAESTRUCTURES COMUNES DE TELECOMUNICACIONS (ICT)

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento regulador de las
infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el
interior de las edificaciones.
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PP INSTAL:-LACIONS AUDIOVISUALS | DE COMUNICACIO
PP7 SISTEMES DE TRANSMISSIO DE VEU | DADES

PP7A- EQUIP ELECTRONIC PER A TRANSMISSIO DE DADES, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
PP7A-6STV,PP7A-6SQQ,PP7A-6STZ,PP7A-6SXC,PP7A-6SQX,PP7A-6SQ_.

Plec de condipions
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Equips electronics per a transmissio de dades, col-locats.

S’han contemplat les partides d'obra seguents:

- Switch col-locat en armari rack de 19" o superficialment

- Router col-locat en armari rack de 19" o superficialment

- Targeta de xarxa amb adaptador RJ45 amb bus de connexié PCI, col-locada a l'interior del PC

- Targeta de xarxa amb adaptador FO SC, amb bus de connexié PCI col-locada a l'interior del PC

- Targeta de xarxa inalambrica amb bus de connexié PCI, collocada a l'interior del PC

- Alimentador per a alimentacié per ethernet (PoE) d’equips, en armari rack 19" o superficialment

- Punt de connexi6 inalambrica muntada superficialment

- Antena de connexio inalambrica muntada superficialment

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

En elements col-locats superficialment:

- Replanteig del element

- Execucio i fixacio del element

- Execucio de les connexions eléctriques i de senyal

- Prova de funcionament

- Retirada de I'obra de les restes d’embalatges i disposicié d’'aquests per a la correcta gestio de residus
En elements col-locats dins de l'armari rack de 19"

- Col-locacio dins de I'armari

- Execucio de les connexions electriques i de senyal

- Prova de funcionament

- Retirada de I'obra de les restes d’'embalatges i disposicio d'aquests per a la correcta gestio de residus
En elements col-locats a l'interior del PC:

- Retirada de la carcassa del PC

- Col-locacio de la targeta en la ranura de connexio

- Comprovacio del funcionament

- Tancat de la carcassa del PC

- Instal-laci6 del software subministrat, si és el cas

- Realitzaci6 de la prova de funcionament

- Retirada de I'obra de les restes d’embalatges i disposicié d'aquests per a la correcta gestio de residus
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ELEMENTS COL:LOCATS SUPERFICIALMENT:

La posicio ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Ha de quedar fixat solidament pels punts previstos a la documentacié tecnica del fabricant i amb el sistema
de fixacio disposat pel fabricant. Les fixacions no han de transmetre esforcos a I'element.

Tots els materials que intervenen en la instal-lacio han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el
muntatge i les connexions dels mecanismes han d’'estar fets amb els materials i accessoris subministrats pel
fabricant, o expressament aprovats per aquest.

L’element ha de quedar connectat a la xarxa d’'alimentacié eléctrica i en condicions de funcionament.

Els terminals de connexi6 de dades han de quedar accesibles.

En les instal-lacions amb cables metal-lics apantallats, 'apantallament no es pot perdre en el connector, per
tant, la pantalla del cable s’ha de connectar amb la pantalla del propi connector.

La prova de servei ha d'estar feta.

ELEMENTS COL:-LOCATS DINS DE L'ARMARI RACK DE 19"

La posicio ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF.

Ha de quedar fixat solidament a I'armari pels punts previstos a la documentacié tecnica del fabricant i amb el
sistema de fixacio disposat pel fabricant. No s’han de transmetre esforgos entre el plafé i I'armari.

Tots els materials que intervenen en la instal-lacio han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el
muntatge i les connexions dels mecanismes han d’'estar fets amb els materials i accessoris subministrats pel
fabricant, o expressament aprovats per aquest.

L’element ha de quedar connectat a la xarxa d’'alimentacié eléctrica i en condicions de funcionament.

Els terminals de connexi6 de dades de la part frontal han de quedar accessibles.

La porta de I'armari ha de poder obrir i tancar correctament, fins i tot quan hi hagi connectats els cables de la
instal-lacié de dades.

En les instal-lacions amb cables metal-lics apantallats, 'apantallament no es pot perdre en el connector, per
tant, la pantalla del cable s’ha de connectar amb la pantalla del propi connector.

En les instal-lacions amb cables de fibra optica, la qualitat i caracteristiques del senyal optic no poden alterar-
se en el punt de connexio entre la fibra i el connector.

Aixi mateix, no es pot perdre la qualitat i les caracteristiques del senyal Optic per radis de curvatura
excessivament petits en el tracat del cable de fibra Optica.

La prova de servei ha d'estar feta.

ELEMENTS COL:-LOCATS A L'INTERIOR DEL PC:

La targeta de xarxa ha de quedar introduida a dintre de la ranura de connexi6 del PC.

Els connectors de dades de la targeta han de ser accessibles.

La prova de servei ha d'estar feta.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D’EXECUCIO

Abans de comengar els treballs de muntatge, s’ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF.

Tots els elements s’han d'inspeccionar, abans de la seva col-locacio, per comprovar que no tenen
desperfectes.

S’ha de comprovar que les caracteristiques técniques de I'element corresponen a les especificades a la DT
del projecte i la compatibilitat amb la resta d’elements que formin part del sistema.

Les connexions dels cables amb els connectors s’han de fer amb l'utillatge adequat.

Les connexions s’han de fer seguint les instruccions de la documentacio técnica del fabricant.

La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques dels elements.

Les proves i ajustos sobre els equips, si son necessaris, han de ser fetes per personal especialitzat segons
les instruccions de la DT del fabricant o de la DT del projecte.

Un cop finalitzat el muntatge cal realitzar les proves de servei i funcionament previstes en la DT del projecte
o DT del fabricant. Els resultats de les proves s’han de lliurar a la DF.

Un cop instal-lat I'equip, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges,
retalls de tubs, etc. i disposicié d'aquests per a la correcta gestio¢ de residus.

Els elements instal-lats, en cas necessari, s’han de protegir per evitar malmetre’ls durant el muntatge d'altres
elements o d'acord amb la DT del fabricant o de la DT del projecte.

ELEMENTS COL-LOCATS A L'INTERIOR DEL PC:

Cal seguir les instruccions i procediments definits als manuals de I'element i del PC.

Cal seguir les indicacions i recomanacions de seguretat impreses als equips instal-lats a l'interior del PC.

Cal evitar que les possibles descarregues eléctriques afectin als elements a instal-lar o al PC.

Les targetes s’han d'introduir a la ranura de connexié pressionant de manera uniforme i sense deformar ni
forcar altres components del PC.

No s’ha de deformar la targeta que suporta la ranura de connexié en el moment d'introduir la targeta, per tal
de no malmetre el circuit imprés ni cap component electronic.
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No s’han de tocar amb els dits els contactes eléctrics de la targeta.
La targeta s’ha de fixar a la carcassa del PC i no pot quedar només suportada per la ranura de connexio del
PC.

3.- UNITAT | CRITERI D’AMIDAMENT

Unitat de quantitat necessaria amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
REBT 2002.

* UNE-EN 50173:1997 Tecnologias de la informacioén. Sistemas de cableado genéricos.

* UNE-EN 50173/A1:2000 Tecnologias de la informacion. Sistemas de cableado genéricos.

* UNE-EN 50173-1:2002 Tecnologia de la informacién. Sistemas de cableado genérico. Parte 1: Requisitos
generales y areas de oficina (Ratificada por AENOR en enero de 2004).
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